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COMPONENTES KIT PUSH&GO EVO
EXPLODED VIEW KIT PUSH&GO EVO

E possivel utilizar o encontro da
fechadura magnética

You can use magnetic strikers of
AGB or Bonaiti company

6D

Ref. | Pgs |Elenco partes Parts list
600 1 Suporte trinco Push&Go Push&Go Spring Latch Lock
610 1 Bot&do Push&Go Push&Go Button
620 1 Acabamento Front plate
630 6 |Parafusos para madeira TSP+ @3x25 For wood screws TSP+ @3x25
640 1 [Chave allen 2 mm 2 mm hexagonal wrench
650 1 Encontro trinco magnetico AGB AGB or Bonaiti
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O sistema pode ser aplicado a diferentes tipologias de aberturas.
The Push&Go EVO system can be used in differrent types of openings.

EXEMPLO
A FEW EXAMPLES

Portas de giro e com sistema Compack Living
Swing door and with the Compack Living system

Push&Go EVO cod. 4100CS

41000L
4100NL \ .
4100NN =

4100BR \

— —

. . . Encontro trinco magnético AGB
Portas de gIro convencionals Magnetic striker AGB

Traditional swing door

— —

Encontro trinco magnético AGB
Magnetic striker AGB

Portas com sistema cOMPACK @‘
Doorswith L v v ine

] —

Encontro trinco magnético AGB
Magnetic striker AGB

Portas com sistema cONMPACK @'
Doors with 7 v i ws
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ICELEGON

SMART OPENING SYSTEMS

Push&Go EVO
Folha principal com sistema Ergon Living, folha segundaria battente.
Main door with Ergon Living system, secondary door leaf.

Push&Go EVO cod. 4100CS

41000L Chapa suporte encontro cod. 4150IA
4100NL Striker plate 4150IN
4100NN (vedi pagina 12)
4100BR (see page 12) >

i = “" —
g L] /
Trilho Ergon Living

Ergon Living track #]

Duas folhas com sistema Ergon Living.
Two door leaves with Ergon Living system.

Push&Go EVO cod. 4100CS Kit juncéo trilhos cod. 564000

41000L (ver manual técnico Ergon Living)
4100NL Union track kit code 564000
4100NN (see Ergon Living technical manual)
4100BR

Chapa suporte encontro cod. 41501A
Striker plate 4150IN

(ver pagina 12)

(see page 12) Componentes n&o necessarios em

caso de utilizo do "Push&Go EVO".

Components not needed if using

"Push&Go EVO".
| — | pr—
C -

Trilho Ergon Living/
a Ergon Living track 0
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PANORAMICA USINAGEM FOLHAS
OVERVIEW OF OPERATIONS FOR THE DOOR

FANIA DN

A=\ o3

-

* para medidas maiores contatar nosso dpto, técnico
for larger sizes, ask Celegon about the feasibility

|
L
|~
Ref. | Pgs |[Elenco partes Parts list
600 1 Suporte trinco Push&Go Push&Go Spring Latch Lock
610 1 Botéo Push&Go Push&Go Button
620 1 Acabamento Front plate
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SMART OPENING SYSTEMS Push&GO EVO

SEDE SUPERIOR SUPORTE TRINCO
UPPER HOUSING FOR SPRING LATCH LOCK

E possivel colocar o cabo de a¢d e o encontro em duas posi¢des diferentes.

Cable and magnetic latch can be provided in two different position according to the needs.
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corte para o cabo de agd max
_ — _ milled housing for the cable Sez. A-A
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corte para o cabo de
milled housing for the cable
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cable
corte|para o cabo de agd
f milleq housing for the cable
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* Quando a folha tiver a lateral lisa o
sistema pode ser posicionado no centro
da espessura.

* |n the case of a door without abutment the
system may be positioned at the centre of
the thickness of the door.

corte para o cabo de agd
milled housing for the cable
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SMART OPENING SYSTEMS

SEDE LATERAL BOTAO
LATERAL HOUSING FOR BUTTON

Push&Go EVO
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* Quando a folha tiver a lateral lisa
29 o sistema pode ser posicionado 5
no centro da espessura.
* In the case of a door without *
abutment the system may be .
32 positioned at the centre of the 15 min.

thickness of the door.

corte para o cabo de ago
milled housing for the cable
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SMART OPENING SYSTEMS

DETALHES PARA FOLHA SOLIDA OU SEM PREDISPOSICAO

SPECIFICATIONSFOR SOLID WOOD OR THOSE WITHOUT PREPARATION

E

R

S SANN
S SANN

ANNCNSNNA
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\ baguete

I

|

de acabamento para

tampar a corte
milled cover strip

o]

+—F

36 min, \

15 max.

15 min.

- executar a usinagem comegando do
lado superior da folha. O comprimento
sera colocado o botdo + 100 mm.

- carry out the milling starting from the top
side of the door for a length equal to the
positioning axis of the button + 100 mm.

- baguete de acabamento para tampar
o corte. Devera ser perfeitamente
colada ou laminada para esconder
imperfeicoes

- glued and milled cover strip with
workmanlike finishing

* Quando a folha tiver a lateral lisa
0 sistema pode ser posicionado
no centro da espessura.

* In the case of a door without
abutment the system may be
positioned at the centre of the
thickness of the door.

corte para o cabo de ago
milled housing for the cable
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Push&Go EVO

MONTAGEM TRINCO

ASSEMBLY OF HOUSING FOR SPRING LATCH LOCK

7
E \
e

1) Inserir na sede do trinco o cabo de ago até sair na abertura

do botéo e continuar até o trinco (600) entre
completamente na sede.

1) Insert the spring latch lock (600) on the top side of the door

let the cable slid within the milled area
having it exit from the underlying button housing.

2) Fixar o trinco com os parafusos (630).
2) Fasten the spring latch using the screws (630).

Ref. | Pgs |[Elenco partes Parts list
600 1 Suporte trinco Push&Go Push&Go Spring Latch Lock
630 2 |Parafusos para madeira TSP+ @3x25 For wood screws TSP+ @3x25
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MONTAGEM BOTAO
ASSEMBLY OF THE BUTTON

P
3

3) Inserir o cabo de ago no furo (pos. 1 ou pos. 2 ver pag. 5-6)
colocado na parte posterior do botdo (610) e traze-lo na frente
passando na fissura.

3) Insert the cable in the hole (pos.1 or pos. 2 see page 5-6) on
the back of the button (610) and bring it to the front through the
slit.

4) Antes de fixar o cabo de ago puxar o trinco magnético (600) com
o auxilio de um objeto metalico, tencionar o cabo de ago tendo
cuidadoem manter o trinco magnético para fora, fixar o cabo com
a chave allen (640) forncida entrando no furo colocado no centro
do botao.

4) Before attaching the cable, let out completely the upper magnetic
spring latch lock (600) by means of a metallic object, tension the
cable being careful not to lower the spring latch, and then secure
the cable with the allen wrench (640) supplied through the hole
located in the centre of the button.

6) Para desmontar o acabamento (620), empurrar o botao,
inserir uma chave de fenda na sede dedicada.

6) To remove the bezel (620), press the button and insert
the tip of a flat screwdriver in the specific slot.

5) Verificar se o botéo funciona corretamente e depois cortar o

excessodo cabo deixando uma sobra de 2/3 cm, colocara Ref. | Pes |Elenco partes ___ Parts list
sobra dentro da folha e aplicar o acabamento. 600 1 Suporte trinco Push&Go Push&Go Spring Latch Lock
dell'anta, applicare il frontalino (620). 610 | 1 |Botdo Push&Go Push&Go Button
5) Check the correct operation of the system and then cut the 620 1 | Acabamento Front plate
excess cable letting it protrude 2/3 cm, reintroduce the 630 4 |Parafusos para madeira TSP+ @3x25  For wood screws TSP+ @3x25
protrusion on the inside of the door, apply the front plate (620).| 640 1 | Chave allen 2 mm 2 mm allen wrench
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- Push&Go EVO
DETALHES CHAPA PARA ENCONTRO TRINCO MAGNETICO
DETAILS MAGNETIC STRIKER PLATE
Para o utilizo em portas duplas com sistemas Ergon living.
For use with double door leaves with Ergon Living system.
=
Ref. | Pgs |Elenco partes Parts list
223 | 1 |Parafuso TSPEI M5x12 Screw TSPEI M5x12
253 1 Porca especial para parafuso TSPEI M5x12 Plate fixing insert
393 1 Chapa para encontro magnético Magnetic striker plate

Trilho Ergon Living /

Ergon Living track

[ ==

/ ——
Trilho Ergon Living

Ergon Living track

Para o dimensionamento dos trilhos e dos relativos acabamentos consultaros manuais Ergon Living.
For track and track cover profile see Ergon Living technical manuals.
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NOTE
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MADE IN ITALY

O produtor se reserva o direito de fazer a qualquer momento modificas construtivas para melhorar
qualidade dos produtos sem obrigacao de aviso prévio. A Celegon ndo se responsabiliza por
possiveis imprecisdes devidas a erros de impressao, tradugao ou outros motivo.

O conteudo desse manual é proteigo por copyright e todos os direitos sao reservados.

E proibida a reprodugao inclusive parcial dos textos e desenhos técnicos sem previa autorizagio
escrita da Celegon s.r.l..

The company reserves the right to make, at any moment, without prior notice, all the technical
and aesthetic changes it deems appropriate in order to improve the quality and functionality of its
products.

All the contents of this manual are copyrighted.
The reproduction, even partial, of texts and technical drawings, without prior written permission
from Celegon s.r.1. is prohibited. Any violations will be prosecuted according to law.

ICELEGON

SMART OPENING SYSTEMS

Push&Go EVO é uma ideia CELEGON
Distribuido pela Eclisse Brasil Ltda
www.eclisse.com.br | +55 27 3369 6200



